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Z’schpaat Die originellen

Heiit scht de Herr Morgeli, Stadtrate

dii ewig Norgeli, Fals

kei anderi Sorgeli, von Zu ri ch

als d’Usslinderchind,

wils so zahlriich sind, Der Estermann, obzwar charmant,
dass si ’Schwiizer verdringed? war frither nicht sehr elegant.

Er isch doch Chrischt, Sein Aussehn hat man renoviert:
Fundamintalischt, Was tippig spross, ward wegrasiert.
und miiesst drum wiisse, Der Coiffeurmeister Pomp-a-Dour
was i de Schrifte schtaht; verpasst ihm eine Top-Frisur.

Die Kleidung kommt aus Saville Row,
ein Seidenkissen unterm Po
bracht Thomas mit ihm aus Kunming,
fiir das einst dieser Feuer fing,
und an der Sechseliuten-Pracht
wird Sepp von vielen angelacht.
Nicht wichtig ist, wie man regiert,
Sondern: Wie man reprisentiert.
Dr. Werner Wichser

Schweizer, seid fruchtbar
und tiiend i vermehre,
susch mehred sich anderi,
und dénn isch es zschpaat!
Fakob Bosshard

English first

En Erziehigsdirikter, unsensibel,
hiit voriilig us de Schuel verzellt
und da derbii — wie schad und penibel —
wie dscho de Blocher, die Wilsche
verprellt.

Uran-Munition

Waffe, die der Mensch ersann,

damit er schneller toten kann,
Wer im Name vo Ziiri welche Panzerplatten bricht,
schpricht, Betonképfe jedoch nicht. Hugo Leimer
tue das bitte korrikt und
schlicht,

wiek guete Ton und Tradition
isch us euserem — wil grooschte —
Kanton.

Ungeliebte Urane

Das woischt als giiltige
Aaschtandspegel Urane, Grossmutter, Mutter und Kind
fiir Ziircher und Zuegreisti — in dumpfer Stube beisammen sind.

en Ziirihegel.  Werner Moor Die Mutter sieht die Urane nicht gern,
auch Grossmutter hilt sich da viel lieber fern.
«Mein Kind, wo hast du das Zeugs nur
gefunden?>
«Am Ochsenboden, vor dreiviertel Stun-
den»
«Auch abgereichert, hast du nicht
bedacht,
erstrahlen Urane in alter Pracht.
Wir bringen zur Post sie am liebs-
ten gleich morgen.
Herr Biihrle soll sie dann selber ent-

SR

sorgen.
Ruedi Lange
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